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Pro 1y, kteri sni —
neprestdvejte.



»Hvézdy, pohasnéte, mou temnou touhu neruste svym
svétlem.”

— William Shakespeare, Macbeth
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Od navratu z Rige flory snad uz popadesaté civim na svoje ruce, jest-
li na nich neuvidim néco, co by prozrazovalo, Ze jsem jind. Novd.

Nesmrteln4.

Pritisknu si dlan k srdci. Pod pravidelnym tlukotem citim cosi
zvlastniho. Kouzelného a tajemného.

Pred pér dny to tam je$té nebylo.

Pouto s Desem mi busi pod dlani jako druhé srdce. Odted
jsme spolu spjati magii.

Nendpadné po ném mrknu.

Sedi na kamenné balustrdd¢, z4dy a zaklonénou hlavou se opi-
14 o sloup vytesany do skély ostriivku nad ndmi. Jsme na nejniz-
$im balkonu Somnie, jednoho ze Sesti plovoucich ostriivka Rise
noci a hlavniho mésta Handlifova krélovstvi.

»Porad se zlobim, abys védél,“ prohodim beze stopy z4sti.

,Ja vim,“ odpovi, aniz se obtézuje alespori otevrit odi.

Uchvicené ho pozoruju. Zd4 se, jako by sedél na dplném
okraji svéta. Za balkonem se rozpind jen hutnd tma a v ddlce zn{
smich bludicek skotacicich ve vecernim vinku.

»Ani ses mé nezeptal, jestli chci zit vé¢né.“ Na poslednim slo-
vu se mi trochu zadrhne hlas. Technicky vzato nebudu zit vééné,
ale pripadd mi to tak. Sefikové vino, které mi Des nalil do krku,
mi zajisti dobrych ¢tyfi sta let — ne-li vic.



Jak bude svét vypadat v dob¢, kdy kone¢né zaklepu backora-
ma? A jak bude vypadat Jinosvét?

Musim se Temper zeptat na to, jak dlouho vily viasmé Ziji.

Des na mé upre ty pronikavé, ryze vili stfibrné odi.

Nevesele se pousméje. ,Zapominds, Zes v tu chvili umirala, an-
dilku.”

Umirala jsem a on mé nechtél ztratit.

Natédhne ke mné ruku a jeho magie mé k nému zacne postrko-
vat. Zamracené se podvolim.

Poklepe mé prstem po rtech. ,Povéz mi, Callie,” zamuml4d me-
dové¢ sladkym hlasem a chyti mé v pase, ,,copak ty se mnou ne-
chees stravit vic nez jen par desitek let?”

Ovsemze ano. Ale o to tu nejde.

Vadi mi, Ze jsem o tom nemohla rozhodnout sama. A ted pre-
de mnou lezi nekoneénd budoucnost.

Des mévne potetovanou pazi a ze tmy se vynofi zdfivy modry
kour. Postupné se plizi k Handlifové nastavené dlani a nabird
¢im dal zfetelnéjsi obrysy. Do dlané mu dosedne uz jako zafivy
provézek. Vim, co to je. Upfedeny mési¢ni svit.

Handlif si s nim chvili hraje a tvaruje ho, dokud z provazku
nevytvorf slozity nahrdelnik.

A ten mi pak zavési kolem krku. Pfimhoufim odi.

»To neni fér, postéZuju si, zatimco mi zapind sponu za kr-
kem. Bezdécné se $perku dotknu konecky prsti. ,Moje odpusté-
ni si nemuize$ tak snadno koupit jednim ze svych lacinych vilich
trika.

Jenze mize. Neni to poprvé a uréité ani naposledy. Kviili tém
lacinym trikiim jsem mu odpustila uz ledasco.

Handlir se na balustrddé pootoéi a pritdhne si mé mezi nohy.
»Laciné vili triky na mné mas nejradsi,“ konstatuje a zlehka pre-
jede rty po téch mych. ,Ackoli... jesté radsi mas nejspi§ mi;j...«
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»Desi.

Zasméje se mi do rtl a z jeho horkého dechu mi naskodi po
celém téle husi kiize. Potom v$ak Des zvdzni. ,UzZ jsem o tebe
jednou prisel, Callie, zaSeptd, ,a téch sedm let mé mélem zabilo.
Nehodldm té ztratit znovu.

Pfi té vzpomince se mi sevie zaludek. Stale Zivé citim bolest
z jeho odchodu. Ta réna se nikdy nezahojila.

Pritiskne mi ruku k srdci. ,,A navic... copak tohle za to nestoji?“

Nemusi vysvétlovat, co ma na mysli.

Pod jeho dlani citim teplo Desovy blizkosti — nejen z jeho do-
teku, citim ho v sobé. Jako by mé libal mési¢ni svit a pod kiizi mi
spo¢ivaly hvézdy a temnd noc. Vim, Ze to zni smé$né, ale tak to
zkrétka je.

Desova magie méd dokonce vlastni zvuk. Je to tichd melodie,
vzdalené tény kdesi tésné mimo mtj dosah. Probouzeji ve mné
stejné vzruseni, jaké jsem citila na stfedni, kdyz se blizil soumrak
a spolu s nim Destv prichod.

Predtim jsme byli spfiznéné duse rozdélené dvéma svéty
a magii. Ale diky Sefikovému vinu uZ rozdéleni nejsme. Jsme
jako jeden.

Nase pouto s sebou pfinasi i dal$i vyhody. Miazu ted odhalo-
vat a skryvat Supiny a kfidla, jak se mi zlib{, a vili magii vnimdm
zpsobem, jakym jsem ji doted necitila.

Nicméné to ma samoziejmé hicek — jako vSechny vili dary.

PFijdu si pro tebe. Tviij Zivot patii mné.

Handlif mé chyti za zdpésti a prohlédne si moje holé predlokti.

,» THi sta dvacet dva laskavosti — dluh na cely Zivot,“ zamuml4.

Sklopim zrak k pfedlokti. Je to zvla$tni pohled. Po Desové né-
ramku mi zistal jen pruh o odstin svétlejsi kize. Prizndvam, Ze si
bez téch ¢ernych koralka pripaddm naha. Nosila jsem je kazdy
den skoro osm let... a ted pfes noc zmizely.
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Nebyl to jen dluh na cely zivot. Jak se nakonec ukizalo, slo
dokonce o dluh, ktery mél cenu zivora. Ty kordlky mé zachranily
pred smrti. Az si fikdm, jestli Desova magie ndhodou netusila,
jak to celé dopadne. Jestli se témi dluhy a roky ¢ekdni nesnazila
nashromdzdit dost sily k tomu, aby mé jednoho dne vytrhla ze
sparti smrti.

Nebo jsem moznd méla jen neskute¢nou kliku.

Spustim ruku a zadivdm se no¢nimu krdli do o¢i. ,Nastvand
nenastvand... kazdopddné dékuju,” zachraptim.

Dékuju je az smé$né maly projev vdécnosti za to, co Des udé-
lal. Protoze mé opravdu zachrinil. Znovu.

Aspori jednou bych chtéla, aby to bylo naopak.

Des mé pevné chyti za predlokti, zvedne si ke rtim moje zdpés-
tf a polibi mé na n¢j. ,, Takze mi za to Sefikové vino odpoustis?*

,» T'ak snadno se z toho nevykroutis, elfiku.“

,Copak tob¢ to nikdo nerekl, andilku? Na vykrucovani mé ne-
uzije. Ja obchoduju s laskavostmi.®
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»T'akZe uz nejsi otrokyné.“

Bezdé¢né se prikr¢im.

Ten hlas.

Naposledy jsem ho slysela v posvdtném dubovém hiji krélov-
ny flory, zatimco ze mé pomalu vyprchdval Zivot. A ted mi zas
Septd do ucha.

,Opét se setkdvdme, kouzelnice,“ konstatuje Zlodéj dusi.

Citim konecky jeho prstdi, které mé zlehounka hladi po pazi.

,Ktidla jsou pry¢...“ Nakloni se ke mné a zadichd. ... a copak
je tohle? Vili magie? Ze by ti noéni krél prece jen dal napit Sefi-
kového vina?“

»Netvaf se tak prekvapené,” odseknu.

Celé to nastrazil tak, aby Des nemél na vybranou a musel mi
to vino dat. Zachranil mi Zivot, ale soucasné se ze mé stala vila
a moc Zlodéje dusi ted bude plisobit i na mé. Doposud jsem
viiéi jeho magii byla imunni, jako v$ichni lidé.

»,Co na to fct? uchechtne se. ,Zamilované vily byvaji az
smésné predvidatelné.”

Obejde mé a ja si ho mzu kone¢né porddné prohlédnout.

M4 stejnou podobu jako v mych snech a jako mél tehdy na
chvili¢ku tam v lese. Cernocerné vlasy, inkoustové temné, zesik-
mené oéi, plné rty a alabastrovd plet.
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Je pohledny, jako vsechny vily, co jsem zatim potkala. Dokon-
ce az nesnesitelné krasny. Ne poprvé si v duchu fikdm, Ze by se
zlo uvnitf mélo projevovat i na zevnéjsku.

Odstoupim od néj. Vsude kolem nds je hutnd tma, presto i tak
rozezndvam obrysy zkroucenych stromd.

Sevie se mi zaludek. Jsem zpatky v Mafiné posvitném haji.

Prisabala bych, Ze jsme odjels.

V délce slysim slabé tény housli a praskdni tdbordka. Ve vzdu-
chu je citit viiné hoficiho dfeva. Ale spolu s ni vnimdm jesté dalsi
pach. Podivné zndmy. Nasladly. Co to jen mize byt?

Zlodéj dusi dojde k jednomu ze stromt a $touchne $pickou
boty do odhaleného kofene. , Tady u toho jste s noénim kralem
sukali, je to tak?®

Je mi na zvraceni.

Paneboze. Copak nis sledoval?

Zadivé se mi do o¢i. ,,Zajima t&, jak to vim?“ znovu se otoci ke
kmeni stromu. Jindy hrubou kiru pokryva jakdsi leskla tekutina.
»J4 mam oci vsude.“

Pritiskne dlari k vlhké kiife. Béhem nékolika vtefin se tekutina
ze stromu zacne finout i po jeho ruce. Temné strouzky se mu vi-
nou mezi prsty a stékaji na zdpésti.

Koneéné mi dojde, co je to za pach.

Krev. Kane ze stromu, o ktery se Zlod¢j opird, a ted uz od ni
m4 zamazanou i celou ruku.

Nepatrné se na mé pousméje a o¢i se mu zalesknou ve tmé.

Lesem se zaéne ozyvat pleskdni destovych kapek o listi. AZ na
to... Ze z téch stromd nejspis neprsi &7,

Dub se pfimo pfed myma ocima za¢ne tiést a kvilet.

Zlodéj si mé znovu zméf{ pohledem. , Vili magie ti slusi, kou-
zelnice. Pfizndvdm, Ze se nem@zu dockat, az vyzkousim, jak
souzn{ s tou moji.”
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Stromy kolem mé s vlhkym kfupdnim praskaji a pukaji.

Kmeny se jeden po druhém rozeviraji jako baninové slupky.
V kazdém z nich spoéivd spici vojak, strnuly a nehybny, jako by
uz ani nedychal. Po kazi jim stékaji strouzky krve a kanou z po-
trhaného obledeni na zem.

Dub vedle Zlodéje pukne a odhali mi vilu se snédou pleti.
Zlodéj se dotkne muzovy tvére a na vtefinku na sebe vezme jeho
podobu. Vzipéti se iluze rozplyne a je znovu sdm sebou.

Zachvéju se.

»,Na tenhle den ¢ekdm uz dlouho,“ zamumld nepfitomné, za-
timco si dal prohlizi spiciho vojaka. Spusti ruku a otoéi se zpdtky
ke mné. ,Povéz mi, kouzelnice, dokdzala by sis ziskat lisku jaké-
hokoli muze? Nemluvim o kritkodobém poblouznéni, zajima
m¢, jestli bys skute¢né dokazala dobyt jeho srdce?”

Nasko¢i mi husi kaze.

Zlodéj ke mné vykro¢i. Zvuky praskajictho dfeva a kapajici
krve jsou uz tak hlasité, Ze se mi zd4, jako bych prichizela o ro-
zum.

A pak se néhle rozhost{ ticho. Nepfirozené ticho.

Bez varovani se ve mné probud siréna. Jako by ji povolal jakysi
neznimy, neodbytny strach. Kize se mi rozsviti a ozari Zlodéjo-
vu tvar v okolnf tmé.

Fascinované na mé civi. ,Ano, “zamumla skoro sdm pro sebe,
,vsadim se, ze bys to dokdzala.“ Dojde az ke mné. ,Styskd se mi
po dobdch, kdy jsem té mél za prostou otrokyni. Az té u¢inim
svou, moznd si budu hrét na to, Ze ji stdle jsi.“ Chyti mé za z4-
pésti. ,Prinutim t¢ nosit okovy a obojek, jaké otroci kdysi miva-
li. A pak budes moje zotrocend kouzelnice a spoleéné zjistime,
kolik citd dokdze$ vykfesat z né¢koho, jako jsem j4.*

On se ndm odvazuje vyhrozovat? UZ nikdy se jim nenechdme za-
Jjmout!
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,Upfimné doufdm, Ze se ti to podari,“ dodd, ,pro tvé vlastni
dobro. Obvykle se svymi hrackami nenakldddm zrovna jemné.
Zeptej se Mary.”

Dlouho si ho ml¢ky prohlizim. Drépy se mi prodluzuji a jen
stéz{ drzim sirénu na uzdé. A pak ji prudce vypustim.

Moje volna ruka se témérf bez mého védomi d4 do pohybu.
Rozmaichnu se a seknu ho po obliéeji. Drapy po sobé v kazi na
jeho tvafi zanechajf ¢tyfi rovnobéziné srdmy.

Ranky za¢nou okamzité krvacet.

Zlodg¢j se pobavené uchechtne.

Mrsti se mnou proti stromu, do néhoz pred chvili¢kou stou-
chal $pic¢kou boty.

Primac¢kne mé hrudi ke spicimu vojdkovi uvnitf, az mam obli-
¢ej jen pér centimetrii od jeho strnulé tvife. Vztekle vykfiknu.
Zlodéj se mi nalepi na zdda a jesté vic mé zatlaéi do stromu.

,Obvykle ddvam pfednost povolnéjsim zZendm,“ zaseptd mi do
ucha, ,ale s tebou... s tebou budu bojovat rdd. Zlomim t&.“

Z jeho slov ¢isi neskryvany sexudlni podtext. Vybavim si
vSechny ty spici zeny a désivé déti, kterymi je oplodnil.

Zatnu zuby a zaryju prsty do kdry stromu.

Nikdy, slibi mi siréna. To ho dfiv zabijeme a uzijeme si to.

Lesem se prozene vitr. Stromy se zachvéji a za¢nou shazovat
listf, jako by plakaly.

Vojik pfede mnou prudce otevie o¢i. A do prdele.

Zlodéj se znovu skloni k mému uchu a prejede rty po citlivém
boltci. , UZij si ta jatka. Doufdm, Ze prezijes...“

Z no¢n{ miry mé probudi jekot.
Posadim se, nhle tplné vzhiru. Vyplasené lapdm po dechu.
Nejsem v krdlovniné dubovém hdji. Nejsem piitisknutd ke krvdce-
jicimu stromu. Nejsem Zlodéjova zajatkyné.
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Ztlumené lampy na zdech osvétluji Handlifovy jinosvétské
komnaty.

Jsem v bezpedi. Prozatim.

Znovu ke mné proniknou ty vykfiky.

Ackoli...

Des stoji pred posteli s doSiroka roztazenymi kridly. Vypada
jako padly andél. Upird zrak kamsi nad moji hlavu, ale kdyz se
tam ohlédnu, nic nevidim.

Zdmi palice otfese dal$i vlna viiskotu. Vyménime si s Desem
pohled. Ten zvuk... pfipomind jeden hlas vychdzejici z mnoha
ust.

Vzpomenu si na sviij sen a na vojdkovy oteviené odi. Prejede
mi mréz po zddech.

V Ri5i noci #ddni spici muzi nejsou, uklidiiuju se v duchu. A je
to pravda, v Somnii opravdu zddni{ spici muzi nejsou. Zato tii sta
metr pod ndmi spocivd armdada spicich zen.

Vzduch profizne dal$i jekot.

Prinejmens$im dored ty zeny spaly.

Jsem si pomérné jistd, Ze uz jsou vzhiru.
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Vykfiky zni¢ehonic utichnou a rozhosti se ticho, které je jesté
mnohem zlovéstnéjsi.

Co to k ¢ertu...?

S Desem se pordd mérime pohledy. Uplyne jedna vtefina, pak
dvé, tfi, cyri. Nic se nedéje.

Mozn4 jsem si to jen predstavovala.

Ne, nepredstavovala. Tichem se za¢ne rozléhat dal3i vlna vy-
kiikd pripominajici prvni kapky bliZici se boure. Nejprve je to
jeden, pak dva a postupné se priddvaji dalsi a dalsi. Zd4 se, ze
k ndm doléhaji z velké dalky.

Handlif zavfe o¢i, jako by mu ten zvuk ptisobil bolest. ,Exis-
tuje néjakd nadéje, Ze bych té presvéddil, abys zistala v bezpedi?®
zeptd se hedvibnym hlasem a zadiv4 se na mé.

Zustala v bezpeci? K ¢emu se tu podle néj schyluje?

Skopnu ze sebe pfikryvku a shodim nohy z postele.

»Ani ndhodou,“ odpovim.

Naprazdno polkne. ,Nemtzu o tebe pfijit, andilku.” Jeho bo-
lest je na chvili témér hmatatelnd. ,Znovu ne.*

Vybavim si jeho tvéf tam v dubovém hdji tésné pfed tim, nez
mé pohltila temnota.

Nesmits mé opustit, Callie.

Stale je to pfilis Cerstvé.
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Des se uzavre a zranitelnost z jeho tvife vyprchd, jako by tam
ani nikdy nebyla.

Ve vzduchu vedle mé se zhmotni ¢ernd kozend kazajka. Ne-
chépavé na ni civim a snazim se oklepat z poslednich zichvéva
spanku.

»2Pamatujes si na svij vycvik?“ Destiv hlas zni divné. Nenf ani
skadlivy, ani potouchly. Naopak. Je az nepfirozené vézny.

Napadd mé jediny divod, pro¢ by se mél takhle ptét.

Ceké nas porddnd rvacka.

Prikyvnu.

,Dobfe.“ Vstane a zméf{ si mé s nakréenym celem. ,Kdyz ¢
nemuzu ukryt, tak t&é budu muset jednoduse vypustit.”

Vypustit. Jako bych byla néjaky prirodni zivel. Bojim se, Ze
m¢ dost precenuje.

Z hlubin ostrova, z mist, kde Zeny spocivaly, k ndm dolehne
dalsf krik. V duchu ty vale¢nice vidim. A taky vidim ty zbrané,
s nimiz ve sklenénych rakvich lezely.

Na tenhle den cekdm uz dlouho.

Ostre se nadechnu, protoze mi kone¢né dojde to, co si Des uz
uvédomil.

Vsechny ty Zeny ukryté v nitru ostrova jsou jako tikajici bom-
by.

A Zlodé¢j dusi dnes v noci zapalil rozbusku.

Po kazi mé pohladi Desova magie. Tenkd no¢ni kosilka, co jsem
na sobé méla, se jako by rozpusti. Litka se mi shrne na boky
a najednou tam stojim polonah4.

Nez se sta¢im zakryt, otevie se zdsuvka nedaleké komody a z ni
vyleti nékolik svrskd. Doplachti ke mné, nacez se litka na moji
kizi rozdéli hladce jako mékké méslo, celou mé obali a zase se
spoji. Dalsi Desova magie.
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Pak se na mé navlékne kozena zbroj. Po ni holinky. Vsechno
s drobnou pomoci jeho kouzel. Celou dobu mé uptené sleduje
s pevnym odhodldnim v o¢ich.

Radéji znicim cely svét, nez abych té znovu ztratil, fikd ten po-
hled.

Vyklouznu z postele ve chvili, kdy ke mné doleti posledni
kousek vybavy. Opasek s dykami se mi ovine kolem boka
a v $eru se zablesknou rukojeti z labradoritu.

Oble¢end a ozbrojend béhem nékolika vterin.

Handlif se s tim nepifte.

Teprve kdyZ jsem hotovd j, objevi se ve vzduchu i Desova
zbroj. Doleti k nému krkolomnou rychlosti a obemkne ho tak
rychle, Ze to ani nestthim sledovat. Kazajka, me¢, pdr vrhacich
noz a dvé dyky, jedna u kotniku a druh4 na bicepsu.

V tombhle ohozu by nejspis prfivedl nejednu Zenu k orgasmu
pouhym pohledem.

Boze, ted na tyhle myslenky opravdu neni vhodn4 chvile.

Kfik je ¢im dél hlasit¢jsi.

»Pro ptipad, Ze by ti to uniklo,“ spusti Des, ,ty vile¢nice, co
spaly pod paldcem, jsou ted vzhiru a chystaji se mé svrhnout.”

Neptdm se, jak to vi. Zrychli se mi tep. Des privé potvrdil
moje obavy. Zeny, které Karnon véznil a zneuZival, jsou nyni na-
$imi neprateli.

»Nejsou to jen tak néjaké vily,“ pokracuje no¢ni kral. ,Brani-
ly tuhle fisi celd desetileti — dokonce staleti. Bez zdbran se ti
postavi a nebudou mit s tebou ani s nikym jinym z4dné slitovi-
ni. Pokud ti nékterd z nich pfijde do cesty, nezdrzuj se litosti
ani pochybami a rovnou ji zabij, protoze ony se s tebou mazat
nebudou.”

V zildch se mi prohdni adrenalin a ponoukd mé k tomu, abych
vytdhla kiidla.
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Handlif se ode mé odvréti a zavre oci. Skloni hlavu, jako by se
modlil, j4 z néj vSak namisto pokory citim neklid a netrpélivost.
Pronikd ke mné skrz nase pouto a teteli se mi na kiizi.

V mistnosti houstnou stiny. Jesté pofdd se snazim pfijit na to,
co presné se chystd, kdyz vtom se z Dese vyfine jeho magie.

Pal4c se otfese v zdkladech. LoZnici se prozene temnota a ve
vtefiné zahali okolni svét. Doéista mé strhne jako prudkd vlna.
Najednou nejsem nikdo a nic, jen Spendlikova hlavicka védomi
v nekone¢né tmé. A pak nejsem ani to.

Tohle jsem uz zazila. Kdyz z Dese takhle magie explodovala
naposledy, zemrel nejen Karnon — kral fauny —, ale i stovky jeho
poddanych.

Predpokldddm, Ze tentokrat to dopadne stejné.

Jenze pak se tma stdhne zpdtky do Dese a krik pokracuje.

Handlif zavravord a tvaf se mu zkrouti do nevéficného vyrazu.

»,Nemtzu... je zabit.”

Ty spici véle¢nice.

Nejsem si jistd, co mé zardz{ vic. Skute¢nost, ze mél Des v plé-
nu vlastnoruéné dtok utnout, prestoze se jednd o vily z jeho kra-
lovstvi, nebo to, Ze jeho moc selhala? Jeho magii jsem uz v akci
vidéla. Kdyby chtél, dokdzal by pouhou myslenkou proménit
celd mésta v prach.

Co by mohlo jeho sile odolat?

Sklouznu oé¢ima ke zbranim na Desové téle a hlavou se mi
prozene dulezitéjsi otdzka: jak mdme porazit to, na co nestacila
ani jeho moc?

Noci zni viiskot, ktery mé okrddéd o dech.

»Postupujf rychle,” prozradi mi Des, ,a mif{ k ndm.“

Takze se s nimi stfetneme v boji.

Zhluboka se nadechnu. Naposledy jsem se nepfiteli postavila
pred par dny, a tehdy to moc dobfe nedopadlo.
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Snad si dneska povedu lépe.

Vytfepu si ruce a vykro¢im ke dvefim. Des se rozplyne
a zhmotn{ se pfimo prede mnou.

Probodne mé pohledem. ,Vis, Ze ti véfim, respektuju té a na-
de vSechno miluju. Ale bohové jsou mi svédkem, Callie, jestli si
zase postavi$ hlavu, tak si to s tebou tentokrit opravdu vyridim.“

Hej, trochu divéry, jo? Jeho rozkaztim jsem se vzeptela jednou
a jen proto, Ze se z naseho tehdejsiho ,nepfitele® vyklubala Tem-
per Darlingov4, moje nejlepsi kdmoska a kouzelnice.

»,Nepostavim si hlavu, Desi.*

»To jen aby mezi ndmi bylo jasno.“ Neochotné ustoupi a ne-
chd mé vyjit z loznice.

Podlaha se ndm chvéje pod nohama. V dilce se ozyvd himéni,
jako by se blizila bourka, a ve vzduchu je citit cosi hnijiciho a ne-
chutného.

,Co to tu tak piachne?” zeptdm se Dese, zatimco se proplétdme
chodbami paldce. Panuje kolem nds az nepfirozené ticho.

»Temnd magie,“ houkne na mé pres rameno.

Povytidhnu obodi. ,,J4 ted dokdzu ¢/t magii?®

To... nenf normélni.

» Vili magii,” upfesni Des. ,A ano, evidentné ano.“

Tak fajn. Z toho se asi nepominu.

Chodbou se rozlehne dusot krokd. Des ochranitelsky roztidhne
kfidla, ale vzapéti se ukdze, Ze se k ndm fiti jeho radci.

»Kde je Malachids? vystékne Des. Ocividné chce se svym ge-
nerdlem probrat plan dtoku.

Rédci si vyméni zmatené pohledy. ,Nevime,“ odpovi jeden
z nich.

»Béite se podivat do Tempefinych pokojt,“ poradim jim.
Beztak si toho chuddka pfipoutala k posteli.

Nejsem jedind, kdo ma slabost pro vily.
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Handlif si prohribne bilé vlasy. ,Kolik vojaki je v tuhle chvili
v Somnii?“ zeptd se jednoho z radci.

»Osm set padesdt. Na ostatnich ostrovech je dalsich par stovek.
Zbytek hlidkuje na hranicich, nebo jsou kvili miru mimo sluzbu.*

Des si promne dsta. Vim, co se mu honi hlavou. Nepfitel je
v presile. Pod paldcem spalo pfinejmensim tisic Zen. Snadno nds
pfemuzou.

»Povolejte posily, rozkdze Des. ,,Co nejvic sezenete. Vyslete
vSechny no¢ni vojdky do paldce. Ty spici vile¢nice se ho pokusi
dobyt. Nesmime selhat.“

Vyhlédnu z fady klenutych oken lemujicich chodbu. Somnii
zalévaji zablesky svétla pripominajici fotoapardty. A spolu s nimi
se k ndm bliz{ fev. Straslivy fev.

Radci prudce prikyvnou a utikaji splnit Desovy ptikazy.

Z4dny z nich ani nenavrhl, 7e by ztstal a chrénil ho, natozpak
aby se ho pokouseli odvést nékam do dkrytu, dél od bitvy.
V tom se vily od lidi lisi. Nebo je moznd jiny jen Des, protoze
m4 za sebou nejednu bitvu a v rukdvu nekone¢nou temnotu.

Handlif znovu vykro¢i chodbou. , Tas dyky, andilku,“ houkne
na mé pres rameno. ,Cek4 nis primy stret.”

Roztfesenyma rukama sdhnu po svych ostfich. Trénovat s De-
sem je jedna véc, bojovat na Zivot a na smrt druhd.

Zaplavi mé moc sirény a spolu s ni sebejistota, kterou jsem jes-
té pred pér vtefinami neméla. Pokozka se mi rozzafi. Pomalu ta-
sim obé¢ dyky a v Seru se zablesknou rytiny fézi mésice na osttich.
Potézkdm ob¢ zbrané v dlanich.

Kdesi v dtrobédch paldce se ozve zahfméni a po ném exploze
a dalsf fev.

Kromé Desovych rddctt nepotkdme Zivou dusi a uz jen z toho
se mi prodluzuji dripy a za zddy se mi zhmotni kfidla. Jsme na
lovu dravct.
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Blizime se k hlavnimu vchodu palédce a vykfiky jsou ¢im dél
hlasitéjsi.

Pak zabo¢ime do chodby, kterd neni vyjime¢né liduprdzdna.

Riti se k ndm nékolik vil s vytfedtényma o¢ima a zakrvicenymi
potrhanymi Saty.

Jeden z nich m4 dost duchapfitomnosti na to, aby se pfi po-
hledu na svého kréle zastavil. ,Vase Vysosti,“ vyhrkne, ,nechodte
tam, prosim... Masakruji kazdého, kdo se jim priplete do cesty.

Handlif sklouzne o¢ima z muze do chodby.

»Najdéte si tkryt,“ poradi mu Des a znovu vykrodi.

Muz zalétne pohledem ke mné a rozbéhne se.

S Desem pokracujeme dalsi chodbou ke schodisti. Mijeji nés
vydésené vily a fev se pfiblizuje.

Seviu dyky pevnéji. Kiidla se mi za zddy napnou a koutkem
oka vidim, jak mi ve svétle ndsténnych lamp zari kaze.

Sestoupdme po schodisti a naskytne se ndm désivy pohled.
Zamraz{ mé. Na podlaze lezi desitky zkrvavenych tél s prazdny-
ma o¢ima. Na druhé strané podesty se prave jedna z Zen vrh4 se
sekerou na no¢niho vojika. Chystd se toho chuddka rozetnout
vedvi, jako to oc¢ividné udélala se v§emi témi nestastniky, co
tady lezi.

Des se pfede mnou rozplyne a zhmotni se mezi dvojici pravé
ve chvili, kdy se Zena rozmachuje k tderu.

Zachyti jeji sekeru ve vzduchu a j4 rychle spolknu vykfik. Vo-
jik se vyskrdbe na nohy a utik4.

No¢ni krél kdravé zamlaskd. Vypadd naprosto nevzrusené.
Vila trhne, ale nepodafi se ji sekeru z Desova sevieni vyprostit.

,Copak tobé nikdo nefekl, Ze se neslusi vrazdit lidi uvnier?“
Zena vztekle ry¢i a dél se snaZf uvolnit zbrati. Marné. Vzda to
a ozene se po Desovi pésti. Handlif se na vtefinku rozplyne a ze-
nina pést rozéisne jen vzduch. Vyvede ji to z rovnovihy.
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Nejisté zavrdvord, ale to uz se Des znovu zhmotni a prudce ji
kopne do prsou. Vile¢nice dopadne na zem a vyrazi si dech.
Prostorem se rozlehne hlasité heknuti. Sekera ji vyklouzne z ruky
a odleti o né¢kolik kroka dal.

» 1o ta krev, vi§?“ pokracuje Des a vykrodi k ni. ,,S trochou
magie ji z podlah dostanes snadno, ale na poslednich kapkach se
radi zachytdvaji duchové. A nikdo nechce, aby mu doma strasilo.*

Zena na no¢niho kréle vyceni zuby a sko&i po sekefe. Chiiap-
ne po ni, ale v tu chvili je Des u ni. Prisldpne ji zdpésti a vzduch
profizne nechutné kiupnuti. Zena zaive, spi§ vzteky nez bolesti.
Pripomind rozzufené zvife. To je na tom to nejdésivéjsi. Je tak
odhodland nis tu v§echny povrazdit, Ze ani nevnima bolest.

Z jiného schodisté na podestu vbéhne muz — podle obleceni
slechtic. V patdch je mu dalsi vale¢nice. Zastavi se, zvedne luk
a §ip a napne tétivu.

Tak na to zapomen, holka.

Naprihnu se a hodim po nf jednu ze svych dyk. Osti{ se nékoli-
krat ve vzduchu otodi a s vihkym mlasknutim se Zené zabofi do krku.

No do pytle, nec¢ekala jsem, ze budu mit zkhle dobrou musku.

A... paneboze, ji pravé nékoho zabila. Sevie se mi zaludek.

Zena zavrévora a zvedne ruku ke krku. S kazdym dderem srd-
ce se ji z riny finou dal$i privaly krve. Prfipomind mi to otéima.
Tomu jsem taky presekla kréni tepnu.

Zena ani nevykfikne, ani se ji v o¢ich nezableskne strach, jak
bych predpoklédala. Jeji pohled je naprosto chladny a nezidast-
nény, jako by v ni uz nebylo nic lidského.

Chyti dyku za rukojet a vytrhne si ji z krku.

Zatracené. To je silny kafe i na mé.

Réna se ji za¢ne pfimo pred myma o¢ima zacelovat.

Déla si ze mé nekdo prdel? Jako jo, jesté pred chvili jsem vysilo-
vala z toho, Ze jsem ji zabila, ale ted? Ted to m4 spocitany, mrcha.
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Zamiti ke mné s moji dykou v ruce. Seviu pevnéji druhé ostri.
V zilach mi huéi adrenalin.

V ptilce cesty zavdhd a znovu zvedne ruku ke krku. Sleduju ten
pohyb oc¢ima a ndhle si uvédomim, Ze se rdna zcela nezavrela.
Nevim pro¢, ale prestala se hojit.

Vic ¢asu uz Zena nedostane. Nez se kterdkoli z nds sta¢i vzpa-
matovat, zjevi se pfed ni Des a jedinym plynulym pohybem ji
probodne.

Vilecnice vytresti odi, a jakmile Des me¢ z jejiho bficha vytihne,
podlomi se ji nohy. Upfte skelny zrak do stropu, otevie a zavie
tsta a naposledy vydechne.

Handlif k ni poklekne a vypdci ji z ruky moji dyku. Pak se roz-
plyne a zhmotni se pfimo pfede mnou.

Pod4 mi ostfi. ,Dobra price, andilku,” pochvéli mé a v ocich
mu spokojené zajiskfi.

Navlhéim si rty a sklouznu pohledem k mrevé véle¢nici. Zabi-
jeni si podle mé zZddné komplimenty nezaslouzi, ale siréna presto
zavrni blahem.

Des mé chyti za bradu a rychle mé polibi. Siréna se rochni
v jeho viini i pachu krve ve vzduchu.

Handlif mé pusti a jesté vterinku pdtrd o¢ima v mé tvafi. A pak
se neochotné otodf a vydd se chodbami smérem k vyksikéim.

Zhluboka se nadechnu a vyrazim za nim.

Mineme téla dalsich padlych vil. VSechny zemfely désivou,
nésilnou smrti. Moje protichiidné osobnosti se nemizou dohod-
nout, jaké pocity to v nich vyvoldvd. Na jednu stranu se mi déld
zle a jsem zdé&Send, ale siréna je naopak plnd pomstychtivé krve-
ziznivosti.

Nandej jim to. Af za to zaplati, $eptd mi.

Na dalsi spici véle¢nici narazime ve z$efelé chodbé, kde se Zena
sklani nad mrtvym télem. MZourdm a snazim se rozeznat obrys
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jeji postavy. Skoro vSechny lampy v chodbé jsou zhasnuté, jako
by svétlo pohled na ta jatka nesneslo.

Zena prudce zvedne hlavu. Ve tmé se zablesknou jeji oci. Ob-
licej mé cely od krve, stejné tak ntZ v ruce. Sarlatové strouzky
stékaji pres ostii na rukojet a kanou zZené na dlan a prsty.

Jeji obét je uz dozajista po smrti.

Handlif se na zenu vrhne a jedinym ladnym $vihem ji usekne
hlavu. Ta s nechutnym Zuchnutim dopadne na zem a télo ji
hned nasleduje. Z obojiho se vyfine temnd krev.

Sokované na hlavu civim. O¢i stale mrkaji. Dobry boze...
pro¢ pordd mrké? A... zatracené... pusa se ji otevird a zavird jako
rybé na suchu.

Siréna na mé dotird a z pohledu a pachu krve je ¢im ddl vic
u vytrzeni.

Chci to vsechno, $epta. Chei jejich bolest, jejich moc, jejich Zivory.
Chci si je vychutnat.

Jedna moje &4st by se nejradsi do siréniny zékefnosti zahalila
jako do brnéni, ale mnohem vétsi ¢dst je z ni stejné znechucend
jako z toho masakru kolem. Nechci se radovat z nééi ndsilné
smrti.

A tak déldm to, co vidycky. Drzim ji pevné na uzdé.

Prinutim se k pohybu. Dojdu k napadené vile a kleknu si k ni.
Mai zaviené oéi a rysy ve tvafi uvolnéné. Na krku ji zeje hrozivd
rana, nemluvé o v§i té krvi, co by méla kolovat v jejim téle, ale
misto toho je na zemi kolem nas. Clovék by takovou ztritu krve
neptezil. Tohle vSak neni ¢lovek.

Vidim, jak se ji nepatrné zvedd hrudnik, a sly$im roztresené,
chraplavé nddechy.

Des si klekne vedle mé a prilozi zené dva prsty k ¢elu. V nose
m¢é za$imrd viiné jeho magie, kterd se postupné na zranénou Zenu
snese.
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Zatfepota vicky a vydechne dlevou.

,Cos to udélal?” zeptdm se.

Handlif vstane. ,Zbavil jsem ji bolesti. O zbytek se musi po-
starat jeji vlastn{ magie. Nejsem lécitel.“

Vzpomenu si na predchozi véle¢nici, na to, jak se ji zacala rdna
na krku zatahovat a pak se hojeni zastavilo. Pokud si s tim zrané-
nim nedokdzala poradit ona, tak jak by tahle Zena mohla?

O tom dost pochybuju.

Ta myslenka ke mné pronikne z nové ¢dsti mého j4, z té, co se
napila $efikového vina a ted je tak trochu vila. Citim, jak ze Zeny
unikd magie. DrZi se v jeji krvi na zemi a vyparuje se do vzduchu.
Vpiji se do zdi a do stropu a pak uz najednou nepatfi ji. Splyne
s magii paldce.

Jak to Des fikal?

Na poslednich kapkdch se rddi zachytivaji duchové. Zenina ma-
gie ji proklouzévé mezi prsty. Unik4 z ni spolu s ni i jeji duse?

A budu schopnd vnimat i ji?

To se uz nedozvim, protoze se u ni nemdzeme zdrzet.

Nechdme ji tam a pokrac¢ujeme k hlavnimu vchodu do paldce.
T¢l postupné pribyvéd a zvuky boje jsou uz témér ohlusujici. Je
evidentni, Ze nejlitéj$i bitva se odehrdvd piimo u vchodu.

Des ale mifi jinam. Namisto k hlavnim dvefim se vydd po
schodech dold.

»Kam to jdeme?“ zeptdm se.

»Do sklepeni.®

»Do sklepeni?“ zopakuju. ,Proc?“

Dorazime k masivnim dvefim z tepaného bronzu. Citim, Ze
jsou zajisténé magickymi zamky.

Des se ke mné otod¢i. ,,Pockej tady, lisko.”

»Ale...,“ nadechnu se k ndmitce, jenze Handlif je uz pryc¢.
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tole

clvréd

Seviu dyky o néco pevnéji a preslépnu z nohy na nohu.

Civim na kovové dvefe a snazim se nevnimat bitevn{ viavu za
zady. Srdce mi div nevyskodi z hrudi a kize mé brn{ adrenali-
nem. Ub¢hne jedna minuta. Druhd.

Bitva nahote v4b{ sirénu a hraje na moji temnéjsi strunu.
Kfidla se mi roztahuji a zas sklddaji a kize mi sviti jako nikdy
predtim. Bezdééné zaénu od dvefi couvat. Chci bojovat. Moje
pricetné ja sice neni ze zabijeni na vétvi, ale nemtizu tu jen tak
stdt, zatimco nevinné vily...

Handlif se mi zjevi po boku a utne tu myslenku v zérodku.
V rukdch drzf opryskanou dfevénou truhlu.

Nechdpavé nakr¢im éelo. Co to sakra je?

Des se skloni a posepta cosi v jazyce starych vil. Odmldi se,
chvili poslouchd, nacez znovu promluvi. Citim, jak se kouzla ko-
lem truhly v reakei na jeho slova rozplyvaji. Kdyz zmizi dplné,
Des ztichne.

Nejprve se nic nedéje. A potom se odklopi viko.

Zvédavé se naklonim a nakouknu dovnitf.

Ta truhla je... prazdna. Ne... ov§emze neni.

Na dné se prevaluji stiny, kterych jsem si predtim nevsimla.
Nevypadaji jako Desovy obvyklé stiny, které bobtnaji a krouti se
jako kouf. Tohle je dvourozmérna véc tenkd jako papir.
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Z ttrob truhly se vynofi kostnatd, prizra¢na ruka a zachyti se
okraje. Vytdhne se ven, sklouzne na stranu a pak stec¢e po boku
a skdpne na zem.

Dech se mi zadrhne v hrdle. Toho tvora jsem uz vidéla. V De-
sové trinnim sdle.

Bés.

Vidéla jsem, jak pozfel posla z Rige fauny, krery si myslel, ze
bude dobry nidpad vénovat noénimu kréli pytel s hlavami jeho
diplomatd.

Vsadim se, Ze toho rozhodnut{ nakonec litoval.

»Nezapomen na nasi dohodu, varuje Des pfizra¢nou ptiseru.

Dohodu? Uzaviit dohodu za dvé minuty, a navic s bésem?
Neéco takového by dokazal jen Handlir.

»Ano, miiiij krdddli.

Z bésova hlasu se mi vzprimi chloupky po celém téle. Tohle je
doslova zZivouci no¢ni miira. Bés pozird obéti zaziva a celou tu
dobu je nuti prozivat jejich nejdésivéjsi predstavy. Takova bytost
mize Zit jen v Jinosvéte.

A Des ji pravé vypustil na svobodu.

Bés se d4 do pohybu a pak si viimne mé a zavaha. Strnu.

O pozornost tohohle tvora vdzné nestojim.

Ldkavy protivnik, zaseptd siréna, protoze je padld na hlavu.

Des si stoupne prede mé a zastiti mé Sirokymi rameny.

»Na to radéji rovnou zapomen,“ zavrdi. ,Jestli se na no¢ni kré-
lovnu jen podivis, zjisti$, pro¢ se mé tvi druzi boji.*

No¢ni krdlovna?

A vSichni se mi podrobi. ..

Siréna se jen tfese na to, az ji pustim ven.

»2Rosssumiiiim," zasy¢i bés.

Odplazi se smérem, odkud jsme pfisli. Zahlédnu ho koutkem
oka a najednou je fuc.
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S Desem se vyddme po schodech nahoru za nim. U hlavniho
vchodu bojuji desitky vil s vyhrtzné roztazenymi kridly. Néco
z toho jsou dvorané, ale véinu tvofi paldcové straze, vojici stoji-
ci proti byvalym spolubojovnicim.

Prejedu odima cely prostor. Jsou to hotovd jatka. Na zemi se
vrsi téla, vesmés slouzicich, slechtici nebo radct — vil, které ne-
mély bojovy vycvik. Lezi tam i nékolik padlych noénich vojaka,
ackoli tézko Ffict, jestli patfili k obrdnciim, nebo tto¢nikim.

Ochromené ten chaos sleduju. Vidim, jak se bés proplétd bi-
tevn{ vfavou a pozird jednu zrddnou vile¢nici za druhou. Netu-
$im, jak dokdZe rozeznat nase lidi od dtoénic, ale hdddm, Ze mu
to Des vysvétlil, nez ho mezi né vypustil.

Halou se ozyva findeni meca a svist $ipti. VSude stiikd krev.
Vzduch je prosyceny temnou magii. Citim ji v nose i na jazyku
a sedd si mi jako mazlavy povlak na kizi.

Des si mé pritdhne k rychlému polibku. ,Bud opatrni, ldsko,*
pozédd mé. Zadivd se na moji rozzéfenou kazi a sevie mé o tro-
chu pevnéji. Vnimdm jeho neochotu a vihavost, nechce se ode
m¢ odloudit. Brani mu v tom nase pouto i sirén{ okouzleni.

Pod koZenou zbroji se ukryvaji jeho tfi bronzové néramky,
metély za udatnost. To védomi mé uklidnuje. J4 pro néj Zddnou
podobnou dtéchu nemdm.

Nadechnu se, ale nez sta¢im cokoli fict, prosvisti mi kolem
hlavy 3ip.

Dese premiize instinkt a agrese. Tasi me¢, otodi se k viavé
a prejede pohledem celou halu. Jakmile v davu najde ludistnici,
rozplyne se a nechd mé tam samotnou.

Svét se smrskne na dutou slupku plnou vykriki, pachi a dési-
vych obrazti.

Vychutnej si to, radi mi siréna. Zapoj se. Vykoupeme se v jejich
krvi.
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Uhranuté vykro¢im do viru bitvy, jako by mé tam néco vabilo,
a moje zéfici kiize okamzité pritdhne pozornost.

BliZi se ke mné bojovnice s meéem v ruce. O¢i md jasné, zato
vyraz dokonale prizdny. Pozvedne zbrari.

Pfi pohledu na jeji ostri se mi vlastni dyky zdaji byt smésné
malé. S touhle Zenou, jejimi reflexy a krveziznivosti se nemtzu
meérit.

Jen at’ si na nds néco zkust.

Znam nékoho, kdo by se ji postavit mohl...

Obvykle drzim sirénu dost zkrétka, i ve chvilich, kdy svou ma-
gii pouzivim. Ted ji trochu povolim otéze.

Hluboko v hrudi mi zabubl4 jeji smich.

Toble... bude... sranda...

Vila se po mné oZene mecem a j4 se tderu ladné vyhnu. Moje
pohyby jsou najednou zvlastné plynulé, jako tekouci voda v po-
toce.

Prikréim se, oto¢im a prudce Zené zabodnu dyky do bficha. Je
to téméf nemozny vypad. Jesté pred tydnem bych néceho tako-
vého nebyla schopnd. A ted si fikdm, jestli mi Sefikové vino kro-
m¢é dlouhovékosti a magického dichu nepropiijcilo i dalsi schop-
nosti, tfeba hbitost a pfesnost.

Trhnu nahoru a rozfiznu ji cely hrudnik. Vila se zapotaci
a couvne, nicméné ani tohle zranénf{ ji nezastavi. Zadtoci znovu.
Prvni vypad vykryju, druhému se uz tak hladce nevyhnu. Ostii
pronikne kozenou kazajkou a zakousne se mi do kize. Vyktiknu
a s naprazenou rukou se oto¢im dokola. Jedinym $vihem Zené
podiiznu krk.

Aaaano, raduje se siréna.

Mém celych pét vtefin na vydychdni, nacez se na mé vrhne
dal$i Zena. Zakfivena osti{ jejich Savli se ve svétle bronzového
lustru zlovéstné lesknou.
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Pridfepnu si a odrazim se do vzduchu. Nechdm se kiidly vy-
nést par metrd nahoru a pak je pfitisknu k zddim, snesu se na
zenu a zaborim ji dyku do krku.

Podaii se ji jednou michnout $avli a zasdhnout mé do stehna,
nez se ji podlomi nohy a zhrouti se k zemi. Dopadnu na ni a za-
syknu bolesti.

Roztfesené se stehna dotknu a zatnu zuby.

Je to hlubokd réna. Dost hlubok4 na to, aby mi znemoznila
chuzi.

Zvednu se z mrtvé vily a zkusmo na nohu prenesu vihu. M4-
lem neudrzim vykfik. Soucasné s bolesti ale citim, jak se rdna za-
celuje a krvdceni zpomaluje.

Vili magie v pfimém prenosu. Dal$i z vyhod $efikového vina.

Jakmile se rdna zahoji, vrhnu se znovu do boje.

Na druhé strané haly zahlédnu Malachiise s Temper. Bojuji
bok po boku a Temper se pfitom kfenf jako $ilenec. Des se vzni-
$f nad ndmi a jeho protivnice padaji jedna po druhé na zem.

Proud véle¢nic nepolevuje a vyzaduje si moji plnou pozornost.

Koneéné se probojuju k hlavaimu vchodu. Pach magie a krve
tu vis{ ve vzduchu jako tézky parfém. Od hlavy k paté jsem po-
krytd krvi, jako by to bylo moje dalsi brnéni.

Tézko uvéfit, ze jsem pred nékolika lety tak vysilovala kvili
jednomu zabiti. Nez tahle noc skondi — pokud to preziju —, budu
mit na svédom{ minimalné dvouciferné ¢islo.

Bitva zufi i na nddvori. Noc osvétluji zéblesky vili magie.

Na vtefinku zasunu dyky do pochev a rozhlédnu se kolem.
Snazim se potlacit nevolnost. Palécové pozemky jsou poseté vy-
kuchanymi mrevolami.

Vojéci se navzdjem pobijeji. Dvofané a sluzebnictvo padaji
jako hrusgky. A jesté neddvno spici zeny ted utodi jako obrovskd
armdda, bok po boku se svymi désivymi potomky.
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Déti z rakvi kone¢né odlozily masku nevinnosti, i kdyz ani
pfedtim nebyla nijak presvéd¢iva. Krmi se krvi a masem padlych
vil a o¢i se jim kruté lesknou.

Nedokézu tu hrizu ani vstfebat.

Des pfistane vedle mé a popadne mé za ruku. Vypad4 jako di-
voch. KoZenou zbroj m4 celou od krve a sarlatové kapicky se mu
tipyti i v pramenech bilych vlast. Je az znepokojivé, jak moc mu
to slusi.

,V porddku?“ houkne na mé starostlivé a soucasné s jakymsi
potouchlym vilim uspokojenim.

Vily a jejich divokd srdce, zaSepta siréna. Uzivd si to stejné jako
my.

Sklouzne pohledem k mym dstim a druhou rukou mé pohla-
di po zéfici kizi.

Oliznu si rty a prikyvnu. ,Nic mi neni.“

Pro zdtraznéni si nechdm zmizet kfidla. Nerozplynou se
hned, a dokonce i pak mi d4 dost préce je udrzet skryté.

Zbyte¢nd ndmaha. No¢ni krél nespusti zrak z mych rtt, jako
bych ho uhranula.

Vzduch kolem nis jiskif statickou elektfinou, az se mi z toho
vzptimi chloupky na pazich. Rozhlédnu se a hleddm zdroj té
moci. Des se ode mé kone¢né odtrhne a taky patrd o¢ima v davu.

Blizi se néco hrozného.

PRASK!

Druhou stranou paldce otfese exploze. Pida se ndm chvéje pod
nohama a do vzduchu se vznese mrac¢no trosek. Vtefinu nato do
m¢é vraz{ vlna temné magie a podtrhne mi nohy. Des mé zachyti,
nez se staéim skdcet na zem. Vyménime si vyznamny pohled.

Z druhé strany paldce k ndm dolehne dalsi krik.

Mpylila jsem se. Néco hrozného se neblizi.

Uz je to tady.
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Za Handlifovymi z4dy se zhmotni kridla a zlovéstné se roztih-
nou. ,Hned se vratim, andilku.“

A's témi slovy zmizi.

Desi!

Na dlani stile citim dotyk jeho ruky, ale mdj druh je uz pry¢.

Ohlédnu se k opa¢né strané paldce, odkud znf novd vlna vykii-
kt. Tam se Des pfesunul.

S divoce tlukoucim srdcem se rozbéhnu stejnym smérem. Ci-
tim tlak mezi lopatkami, jak se moje kfidla snazi prodrat na svo-
bodu.

Ignoruju je a fitim se po dlazdéné pé&since lemujici budovu pald-
ce. Dlazebni kostky jsou kluzké krvi. Pfimo prede mnou lezi v travé
vila. M4 dosiroka rozhozené ruce a mrtvy zrak upird k obloze.

Kolik Zivott bylo dnes veder zmafeno?

PFliS mnoho. Za tohle nasi neprdtelé zaplati.

Mijeji mé desitky vil. Nékteré si krati cestu vzduchem, jiné
bézi jako ja po svych, ale vSechny se snazi od mista exploze dostat
rychle co nejdal.

Obéhnu paldc a zlistanu stit jako opafend. Mdm co délat, aby
se mi nepodlomila kolena.

Dobry boze!

Portdl v kruhovém pristavku je pravé otevieny. Dvojité dvefe
vedouci do budovy jsou na padrt a z portilu se hrnou Siky krvi
a slizem pokrytych vojakt s prazdnyma o¢ima. Na uniformdch
maji symbol no¢niho kralovstvi a odhodlané si to razuji k bitevni
viavée.

Muzi ze stromd.

Jsou jich tam desitky, moznd stovky, a z portélu se kazdou vte-
finu vynoruji dalsi.
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Zapoticim se.

Zemfu tady.

Zemfu a vSechno, co mé potkalo, bude k nicemu. To, Ze jsem
Dese znovu nasla, jen abych ho ztratila. Ze jsem bez néj pretrpé-
la téch dlouhych sedm let. Ze jsem piezila Karnonovo vézenf
i ttok Zlodéje dusi. Ze jsem vypila Setikové vino. Na ni¢em
z toho uz nezélezi, protoze armada posedlych vojika chce srov-
nat Ri$i noci se zemf a pobit viechen jeji lid a j4 budu jen dalsi
z obéti.

Des stoji pfede mnou a ani se nehne. Do tvdfe mu nevidim,
presto citim jeho zoufalstvi. Uz pfedtim, kdyz jsme se snazili
ubrdnit jen tém Zendm, jsme byli v poéetni nevyhodé. S témito
posilami je nepfitel takrka neporazitelny.

Vojici postupné rozbijeji $iky a utikaji zabit kazdého, kdo se
jim pfiplete do cesty.

J4 jsem jednou z téch, co jim stoji v cesté. Stejné tak Des a né-
kolik dalsich vil, co se rozhodly ziistat a bojovat.

Handlif hlasité zary¢i, rozplyne se a objevi se pfimo mezi vojé-
ky. Nékolik z nich pokosi, zmizi a objevi se o kus d4l.

Ohlédne se na mé s hriizou v oéich. ,Schovej se, Callie!“ vy-
kfikne, zatimco se na néj ze vSech stran riti vojdci.

Nemédm dost vile na to se pohnout ani dost strachu na to,
abych utikala. Dokonce i siréna mléi. Neodvazi se mi poseptat
pravdu.

Tohle nemtizeme vyhrit.

Stojime proti nékolikandsobné presile a nase $ance jsou ¢im
dal mensi, protoze z portdlu vychdzeji dal$i a dal$i vojéci. A jak-
mile se vyporddaji s ndmi, presunou se dél a budou vrazdit, do-
kud neztstane nazivu jeding vila.

To neni Zédn4 bitva. Jsou to jatka.

A ja uz nemizu.
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»Dost, “ zaseptdm melodickym sirénim hlasem. Zbésile mrkdm
a pokousim se zaostfit. Vojdci si uz v§imli moji zarici kiize a ze-
nou se ke mné s tasenymi meci, jako bych pro né predstavovala
néjakou hrozbu.

Prosekdvaji si cestu na$imi strdzemi a dvorany, jako by se jen
prodirali lesnim podrostem. Nikdo se jim neubrdni.

»Dost,“ zopakuju hlasitéji.

Nikdo mé nevnima. OvSemze ne. Maji na starost dilezitéjsi
véci, napriklad jak zdstat nazivu.

Uz to dél nesnesu. Hroutim se a pfipadd mi, Ze tentokrdt
opravdu pfijdu o rozum.

»Prestarite!“ zaviestim jako $ilend.

A k mému nekoneénému prekvapeni mé poslechnou.

Rinceni zbran{ utichne, vily strnou v ptilce pohybu a rozhosti
se dokonalé ticho.

Zvednu ruku ke krku.

10 prece neni mozné.

Podivdm se na vilu kousek ode mé. Balancuje na jedné noze,
druhd mu strnula ve vzduchu, a civi pfimo na mé. I ze vzdélenos-
ti nékolika krokd citim puch, co vychézi z jeho obleceni. Smrt
a hniloba.

»1y,“ houknu a ukdzu na néj prstem. ,Dej mi svlij me¢,” pri-
kdZu mu a nastavim dlas.

Vojik ke mné poslusné dojde a pod4 mi zbrari.

Seviu v ruce jilec a tvaf se mi roztdhne zlomyslnym dsmévem.

Moje okouzleni ted zabird i na vily.

Drite si klobouky, pratelé. Callie je zpdtky ve hre.
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Mohlo mé napadnout, Ze Sefikové vino upravi i tenhle aspekt

Dokézu okouzlit vily.

moji magie.

Vyhleddm o¢ima svého druha a ochromi mé $ok a hrtiza (a taky
trocha samolibého uspokojeni) — Des stoji jako socha taky.

»Desi!“ zavoldm na néj hlasem prodchnutym moci. ,Pojd sem.*

Handlif se rozplyne a vtefinu nato se zhmotni po mém boku.
Je mirny jako berdnek, jen stfibrné oci se mu lesknou ¢imsi, co se
da popsat snad jako kruté vzruseni.

,Propoustim té ze své moci,“ feknu.

Ocividné jsem trochu pozapomnéla, jak moje magie funguje,
protoze na tenhle povel pochopitelné nezareaguje jen Des.
Nékolik spicich vojéki, véetné toho, co mi predal sviij me¢, se
probere ze zasnéni.

Krucinal, Callie, tohle je prece zac¢dte¢nicka chyba.

Des se na né ihned vrhne a pobije je, nez se staéi odhodlat
k ttoku.

Potom zakrouzi no¢ni krdl rameny, jako by ze sebe chtél setrdst
mou magii. , Takze takovy je to pocit, kdyz té okouzli siréna,” za-
muml4 a pousméje se. ,,Jako bys mé drzela za koule.“ Pristoupi
ke mné a zakfenf se. ,Bylo to velmi nepfijemné. A docela se mi
to libilo.”
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Podobny rozhovor se pro tuhle chvili ani trochu nehodi a mé
to natolik zaskodi, Ze se bezdééné melodicky uchechtnu.

Des mé hltd o¢ima. ,Prekrdsné stvoreni, zamuml4. , Uz pred-
tim jsi byla neodolatelnd.“ Pohladi mé po tvéri klouby prsta.
»Ale ted netusim, co si se sebou poénu.

Skloni se a polibi mé.

Vyrusi nds az dusot dalsich desitek nohou.

Odtéhnu se od Handlife a oto¢im se k portdlu. Prochdzejf jim
dal$i muzi.

»Vojéci, stlijte! prikdzu jim svou moci.

Okamzité se zarazi a zablokuji prichod.

»Dokdzala jsi to, andilku,“ zaSeptd Des a pfejede o¢ima po
davu strnulych vil. ,Stala ses jejich noéni muirou.®
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Trva to sice nékolik hodin, ale nakonec se mi podari zneskodnit
vSechny spici vojaky, muze i Zeny, i déti z rakvi, co mezitim zaca-
li pustosit Somnii.

Spici véle¢nici méli podle vSeho provést politicky prevrat. Ne-
tspésné.

Diky, okouzleni.

Shromazdime viniky, odzbrojime je a zamkneme ve sklepe-
nich. Moje okouzleni je zatim drzi v $achu a hezky poslusné, ale
az z nich za den za dva vyvane, vrati se jim zufivost a krvezizni-
vost.

S Desem kréé¢ime chodbami paldce ke sklepenim. Cestou svi-
rdm ruce v pést a zase je uvolnuju. Jsem trochu nervézni, coz je
smésné. Vidyt to byl mij ndpad.

Vsechny zdejsi vily na mé okaté civi. Kize mi uz nezari, takze
to nenf siréna, co je tolik fascinuje.

,Pro¢ na mé tak ¢umi? zamumlim k Desovi.

Zastavi se a nejprve se zadivd na mé a pak na né.

» Ly to vdiné nevis?“ Povytdhne oboéi a znovu se zaméfi na
me.

Zavrtim hlavou.

»Andilku, “ pousméje se, ,jsi kouzelnice, kterd zastavila celou
armadu. Muze$ kohokoli z nich podrobit své villi, kdyz budes
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chtit. Jsou tebou uchviceni a taky se té boji, coz je ta nejvétsi po-
klona, jakou ti no¢ni vila mize slozit.”

Kone¢né nechdme zvédavé pohledy za sebou a sejdeme po stej-
ném schodisti jako pfed nékolika hodinami, kdyz Sel Des vypustit
bés.

Zastavime se pred povédomymi bronzovymi dvefmi.

Desova magie je pred ndmi otevie a odhali ndm dlouhou
chodbu sestupujici do temnoty. Ani lampy na sténdch nedoki-
zou témi hutnymi stiny proniknout.

Uvnitr hlidkuji ozbrojeni vojici, ale tyhle nastésti nestravuje
nepotlacitelnd touha nés vSechny povrazdit. Pozdravi nds a vyda-
ji se s ndmi dolt jako doprovod.

Zalaf se nach4zi hluboko pod paldcem. Citim, jak se kolem
m¢é stahuji zdi a bezdé¢éné si vzpomenu na Karnonovy kobky.
Zhluboka se nadechnu. Hid4dm, Ze jsem si z pobytu v nich odne-
sla celozivotni klaustrofobii.

Posedli vojéci se mackaji v desitkdch, stovkdch cel. V bitvé jich
sice spousta padla, ale i tak tu pro zbytek skoro neni misto.

Mijime jednotlivé cely a jd si vS§imnu, Ze jsou vily stdle pod vli-
vem mého okouzleni. Civi pfimo pfed sebe a ve tvafi nemaji zad-
ny vyraz.

Tézko fict, z ¢eho vic mrazi — jestli z jejich vrazedného bésné-
ni, nebo z tohohle katatonického stavu.

V posledni cele je zaviend jen jedna Zena.

Stoji ptimo uprostied a po zddech ji splyvaji ohnivé rudé lokny.

Des, nd$ doprovod i j4 se vSichni zastavime pred celou a vilu si
prohlizime. Viibec nds nevnima.

Handlif mi polozi ruku na zitylek. Nehne ani brvou, i kdyz je
zfejmé, ze s mym pldnem nesouhlasi. Presto se mi ho nesnazi
rozmluvit.

,Oteviete, rozkdze strdzim, aniz ze mé spust{ zrak.
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Zelezné tyée hlasité zaskiipéji. Rudovléska jim nevénuje po-
Z0rnost.

Vklouznu dovnitt a dlouho Zenu pozoruju, nez koneéné vy-
pustim sirénu.

»Propoustim t¢ ze své moci.“

Cek4m, e mé napadne, ale to ne. Nékolik dlouhych vtefin se
nedéje vibec nic.

A pak se na mé vila zadiva.

Strnu a pfipravim se na ttok. Zena zaéne namisto toho pfe-
chdzet sem a tam a v oéich se ji usadi nepritomny pohled.

»Jak se jmenujes?“ zeptdm se hlasem sirény.

»,Nemdm jméno,“ odpovi.

»Kazdy md néjaké jméno,“ trvdm na svém.

»Ja ne. Uz ne.”

Ve srovndn{ se v§im, co ji Zlodé¢j dusi provedl, muize ztrita
jména pusobit bezvyznamné, ale jméno ji proptij¢ovalo identitu
aon ji ho vzal.

»A jak ses jmenovala pfedtim?“ zeptdm se.

Zena se na dlouho odmlé&i, a7 si #kam, jestli na mé tplné ne-
zapomnéla.

»Mirielle,“ odpovi kone¢né pod tlakem moji magie.

,»Vi§, kdo jsem j42“

Mirielle se zamysli a pomalu prikyvne. ,Jsi kouzelnice. Mze-
me ti ublizit, ale nesmime té zabit. Prozatim. Chce té Zivou.

Citim, jak se mi prodluzuji drépy. Nesméji mé zabit? Vyba-
vim si, jak zufivé na mé v bitvé Zeny ttocily. Nezddlo se, Ze by se
nékterd z nich drzela zpatky.

»,Kdo mé chce nazivu?“ pokracuju, tfebaze odpovéd dobre
znam.

»,MUj pan.©

Zlodg¢j zasrany.
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V cele se setmi. Noéniho kréle jeji slova oc¢ividné taky nepotésila.

»A tvlij pdn je ten, kdo té probudil?“

»Zavolal a my prisli, vysvétli. Stdle prechdzi sem a tam.

»Pro¢ jsi zattodila na své druhy, Mirielle?” prohodim melodicky.

Kdy?z zaslechne své jméno, bezdé¢né se zamradi.

»Nevim,“ odvéti a ddl pochoduje po cele.

»Jak to, Ze nevi§?“ Je mi jasné, ze se ji Zlod¢j solidné povrtal
v hlavé a dost ji zfidil, ale i tak bych rdda slysela lepsi vysvétleni
nez nevim.

,Poslouchdme svého pdna,“ odpovi. ,Nic vic.”

»A co vés$ pan chce? pobidnu ji.

»Nevim,“ zopakuje nepfitomné.

Toéime se v kruhu...

Zménim téma. ,Kdo t& unesl?“

Vzpomene si viibec? Nékteré z téch Zen spaly celé roky.

»Mij starsi bratr,” opddi chladné a dal prechdzi.

Jeji bratr?

Asi jsem se preslechla.

»Ten je uz vic nez sto let mrevy,“ ozve se Des z opacné strany
cely.

Zalétnu k nému pohledem a udivené povytdhnu oboéi. On
znal jejtho bratra?

Zena se na néj ohlédne a dlouho si ho prohlizi. Pak naklonf
hlavu, jako by se ji z hlubin mysli vynofila matnd vzpominka.

» 13, “vydechne. ,,Objimal jsi mé... kdysi.*

Co prosim?

Kuze se mi zableskne podrdzdénim. Zatékdm mezi nimi odi-
ma. Naznacuje ta buchta to, co si myslim, Ze naznacuje?

»Miloval ses se mnou pod hvézdami...“

Prodlouzi se mi drapy.

Tak ted uz ani nenaznacuje.
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Pojdme ji pomalu vykuchat, navrhuje siréna. Bude to zdbava.

Je to zvldstni pocit, Zérlit na Zenu, kterd s nejvétsi pravdépo-
dobnosti spala s va$im druhem stovky let pfed vasim narozenim.
Na Zenu, z niz zbyla jen prézdnd skofipka, troska ovladand Zlo-
déjem dusi.

A pfesto zarlim. Moc.

Des si prekfizi paze na prsou. Tvéfi se naprosto nevzrusené.
Nesnaz{ se nijak vymlouvat, coz je asi dobfe, protoze by vypadal
zatracené provinile, a navic vlastné nic $patného neprovedl. Ne-
podvedl mé nebo tak. Ale krucindl, trocha toho odprosovini by
ho nezabila, ne?

Viak on nds odprost, uklidiiuje mé siréna.

Fajn, jestli ji pfijde v porddku, aby se pred ndmi plazil, pak to
nejspi$ v porddku neni. Coz ale neznamend, Ze s ni nesouhlasim.

Prinutim se soustfedit na vyslech.

Des fekl, ze Miriellin bratr zemfel pred vice nez sto lety. Chvi-
li trv4, nez si to spocitdm (matika nepatfi k mym nejsilnéjsim
strinkdm), nicméné i mné dojde, Ze to ¢asové nesedi. Nocni vily
zacaly mizet pred deseti lety, ne pfed stoletim.

»Jak by té mohl unést tviij bratr, kdyz byl ddvno po smrti?“

Janus mél dvojce, dvojce, které zemrelo, prozradil mi Zlodéj dusi
v Mafiné posvitném héji. Neunesl té Janus, byl jsem to jd.

Mirielle upfe prizdné o¢i k zemi. ,Nevim.*

Zase to pitomé nevim.

»,Doufala jsem...,“ spusti Mirielle a pak zmlkne.

»>Mluv se mnou oteviené,” prikdzu ji.

Pomalu ke mné zvedne nepfitomny pohled. ,Je tu tma. Hroz-
nd tma.”

Zamrazi mé&. ,Jsi v Risi noci?* zeptim se.

LAno a ne.“

Cekém, jestli to néjak rozvede, ale ona ml¢i.
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»Jak to myslis?“

,Je tu hroznd tma,“ zopakuje. ,,Chci si odpocinout. Pro¢ ne-
mizu najit klid?*

,Vi§, kde ted Zlodéj je?“ zatla¢im na ni.

»Nikdy ho nenajdete.”

To tvrdi vSichni.

»Miize$ mi povédeét jesté néco?

» T'ajemstvi nejlépe jedna duse chrdni.“

Koutkem oka vidim, jak Des strnul.

Mirielle se pousméje. ,,Sleduje té, kouzelnice. Neustale té sle-
duje. Mdj pdn ma otrokyné rad.”

Siréna se prodere na povrch. , Vyfid svému pdnovi, Ze j4 mdm
zas rdda zvricené $mejdy,“ vydechnu melodicky. ,At za mnou
pfijde. Uz se ho nemtzu dockat. Ukdzu mu, jaké to je byt moje
mald ¢ub—*

Pritdhnu siréné otéze a znovu ji potlacim. Nen{ snadné pouzi-
vat jeji magii a soucasné nedat prichod jejim hor$im rysim.

V cele se setmi a najednou tam s ndmi Des znovu je. ,,Vyslech
skonéil,“ ozndmi.

Nesta¢im ani pipnout a uz mé strkd ven. Jesté jednou se oto-
¢im a zadivdm se na Mirielle pres zavirajici se Zelezné mfize.

Posledni otdzka. , Kdybych té ted pustila ven, co bys udélala?®

Upfe na mé prizdné oci. ,Dobyvala.”
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ledni

Des se tvéf{ zadumané a v chodbé, kterou spolu jdeme, se vzdou-
vaji stiny.

»Mohl jsi mé nechat ten vyslech dokoncit, postézuju si kone¢-
né. Neni sdm, kdo tu méd mizernou néladu. Vlasy mdm slepené za-
schlou krvi, spala jsem sotva ¢étyfi hodiny, svaly mé pali pobitev-
nf dnavou a n¢kdo mi mél donést kafe uz pfed mnoha a mnoha
hodinami.

v

,Kracis po tenkém ledé, Callie, zavréi Handlir.

Prudce se k nému oto¢im. ,,Ja?“ vyhrknu nevéficné. , To ty jsi
spal s nasf zajatkyni.”

Hm, nadnesla jsem to dfiv, nez jsem cheéla.

»Pfed dvéma staletimi,“ upfesni Des. ,,Chce§ snad pisemnou
omluvu za kazdou, se kterou jsem v minulosti spal? Protoze
v tom ptipadé bych zddal totéz od tebe.”

»Jsi magor.“

Handlif se rozplyne a vzépéti se zhmotni pfimo pfede mnou
a zastoupi mi cestu.

~Provokovala jsi ho,“ zavr¢i. ,Provokovala jsi Zlodéje dusi,
aby si t¢ nasel.“ Rozrusené si prohrébne vlasy, az mezi prameny
zahlédnu jedno z jeho zagpicatélych usi. ,Copak to nechdpes?
Pfesné proto jsem té s sebou prestal brat za klienty, kdyz jsi jesté
chodila na akademii.“
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Tehdy jsem na jednoho z nich pouzila okouzleni... na muze,
ktery shodou okolnosti védél néco o Zlod¢ji dusi. Radéji by
zemfel, nez aby se o ty informace podélil, ale jd je z néj vytahla
svou magii.

Ta vzpominka ve mné dodnes vyvoldvé stud. A Des m4 tu dr-
zost naznacovat, ze jsem se od té doby viibec nezménila.

Tak to pardon. ,Vidyt mé Zlod¢j md uz v hleddcku. Nene-
chdm se jim pos$tuchovat, aniz bych ho $touchla taky.*

Desovi zacukd ve tvéri sval. Pfistoupi ke mné bliz. ,Chces zndt
tajemstvi, andilku?“ prohodi polohlasem. ,Kdyz jsem se dneska
vecer v nasich pokojich pokusil ty spici vile¢nice zastavit... neza-
bralo to.*

V tu chvili jsem si myslela, Ze rozprostie nad palicem svoji
temnotu a skoncuje s ttoénicemi stejné rychle jako kdysi s Kar-
nonem a jeho muzi. JenZe se to nepodafilo.

»Zajim4 té, pro¢ to nefungovalo? zeptd se Des, ale na odpo-
véd necekd. , Temnota je vérnd svym druhiim. Neublizi vile, kte-
rd vlddne stejnou moci.“

Z jeho slov ¢isi obavy.

,CoZ znamend, ze je Zlod¢j jako j4 — noéni vila.“

Trochu se mi podlomi kolena. No¢ni vila? Imunni vici Desové
magii?

Nase magie na néj ale piisobf, ukliduje mé siréna sviiddnym ténem.

Noéni kral vezme mou tvaf do dlani. ., S7/m strachy. O tebe,“
zadeptd. ,Zd4 se, Ze té osud Zene vstiic Zlod¢ji a j4 tomu nemdzu
nijak zabrénit. A to mé dés{.”

Sly$et Dese, jak pfiznavd, ze ma strach... je to, jako kdyz dité
vidi poprvé plakat dospélého. Jako kdyz zjistite, ze ¢lovék, na
kterého jste spoléhali, nenf ani zdaleka tak nad véci, jak jste mys-
leli. Otfese to vasim svétem.
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»A opravdu mé mrzi, Ze ses 0 moji... minulosti... dozvédéla
zrovna takhle,“ dodé chraplavé.

To bude asi omluva.

Sklon{ se ke mné, az se téméf dotykdme rty. ,Ale pfipoustim,
ze mé tvoje reakce potésila.“ A po tomhle prizndni mé prudce
polibi.

Je az smé$né, jak rychle dokdzou jeho polibky zklidnit moje
zjitfené nervy. Jeho chut a dotek pohlti moje myslenky a utnou
veskerou diskusi. A i kdyz stdl dnesek za houby a jd jsem v héji
a Jinosvét se fiti do zdhuby, na pir milosrdnych vtefin je vSech-
no, jak m4 byt.

Touzim jen po kafl, sprse a posteli — idedlné po vSem najednou.
A netvrdte mi, Ze to nejde. Jsem v Jinosvété, slovo nemozné tu
neexistuje.

Ale copak mtzu mit tolik Stésti?

Ne.

Namisto toho se musim chovat jako dospéld, coz znamend
odvléct svlij znaveny zadek do jedné z mnoha komnat paldce
a pokusit se vyfresit bordel, co ndm spadl do klina.

»No to se podivejme, koho ndm to &erti nesou,“ zvold Tempe-
rance Darlingovd, moje nejlepsi kdimoska, kolegyné a partacka
v nejednom prisvihu, jakmile vstoupime do dveri.

Sedi s nohama na stole vedle Malachidse a n¢kolika dalsich vil.
Sjede mé pohledem. ,Safra, holka, zd4 se, Ze té sem nejen pfine-
sli, ale protahli i par kandlama.®

Jeji slova rychle zchladi dlevu z toho, Ze se ji nic nestalo. Pro-
hlédnu si svoji zakrvicenou kozenou zbroj a srovndm ji s Tempe-
finym uborem. Jeji bil4 kombinéza je naprosto bez poskvrnky.

Malachi4s po jejim boku se tvafi jako bourkovy mrak. Jizva vy-
kukujici zpod pasky pres oko vypadd jesté hrozivéji nez obvykle.
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Neustéle rozevird a svird pésti a pfipadd mi, Ze by do néceho rad
prastil.

Sotva spatfi Dese, vyskodi ze Zidle a nékolika rychlymi kroky
je u néj. Pevné ho obejme a poplicd po zédech.

Sednu si vedle Temper. ,,Co takhle vzit si z néj pristé priklad?“
navrhnu.

Temper mdvne rukou. ,,Objimdni je pro amatéry.*

Uchechtnu se. Natdhnu se pro hrnek s kdvou, co stoji na stole
pred ni, a napiju se.

»Hej, to je moje, mrcho.”

»No no,“ pokdrdm ji naoko, ,nebud takovd frfria.“ Porddné si
loknu.

Temper primhouti oéi. ,Ddvej si bacha. Mohla bych to kafe
urknout, aby ti pfi kazdém loku vystriklo do obliceje.”

Usméju se na ni pres okraj hrnku. ,To bych t¢ asi okouzlila
a prinutila fict Malachid$ovi, co k nému skute¢né citfs.“

Popravdé ani nevim, jestli moje magie na smrtelniky jesté
ucinkuje. Nastésti to nevi ani Temper.

Kamarddka zavrti hlavou. , To byla podpdsovka, Callie.*

Odmlé¢ime se a chvili sledujeme, jak se Des s MalachidSem drzi
za ramena a slibuji si nehynouci vérnost v boji a bla bla bla.

»Malachias je zbyte¢né dramaticky,” prohldsi Temper. , Uz
ddvno nam fekli, e se vim dvéma nic nestalo.“ Stouchne do mé
ramenem. ,Prej ted dokdze$ okouzlit vily.“ Nastavi mi pést
a tukneme se klouby prsti. ,, To je pecka, koté.*

Des s Malachidsem si jesté chvilku tise povidaji. Handlif néco
prohodi, Malachiis se zasméje a odpovi cosi, co odvede Desovu
pozornost ke mné. Pronikavé se na mé zadivd, az se mi prijemné
sevie zaludek.

Odtéhne se od pfitele, dojde ke stolu a posadi se vedle mé. Po-
lozi mi ruku na stehno a pokyvne rddctim, ktef{ tu na nds ¢ekali,
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aby zaujali svd mista. Nékolik z nich zalétne tdzavym pohledem
ke mné a Temper. Oc¢ividné nejsou zvykli, aby se podobnych
schiizi tcastnili smrtelnici (i ti byvali).

»Jsem rdd, ze jste vSichni vyvézli bez zranéni,“ spusti Des
a Malachias se vrati ke své zidli. ,Pustme se rovnou do toho.
Noéni krélovstvi se dnes pokusili dobyt jeho vlastni lidé. Vime
néco bliz§tho?“

A tim je porada zahdjena.

Spole¢né projdeme vsechno, co uz vime — pod paldcem se
z mnohaletého spinku probudily stovky spicich vale¢nic s neutu-
chajici touhou nicit a dobyvat. Pak si shrneme ztrdty na Zivotech,
pocty zranénych a materidln{ skody.

»,Nejsme v tom sami,“ promluvi jeden z rddct. ,Donesly se
k ndm zprévy z ostatnich risi. VSechna tfi krdlovstvi byla také na-
padena.”

Zivé se mi vybavi mij posledn{ sen. Jak tam Zlod¢j stdl v Ma-
finé posvatném dubovém hiji a pukaly kolem né¢j stromy. Sama
uz nevim, kde lez{ hranice mezi snem a skute¢nosti.

,Rise flory padla,“ dod4 radce.

Rise flory... padla?

Jeho volba slov mi pfed o¢ima vytvofi obrdzek hrouticich se
obfich cedrti a obrovského kriteru v zemi, ktery postupné pohl-
cuje cely paldc. To vsak neodpovidi realité. ..

Padlo nejspis celé mésto. Vsichni i lidé... pry¢.

Zkizu takovych rozmért si ani nedokdzu predstavit. Obzvlast
proto, Ze jsme tam zrovna byli. Tand¢ila jsem a popijela po boku
tamnich vil. Nebyla jsem z nich zrovna u vytrzeni, ale kdyz ted
vim, co méla armdda spicich Zen a muzi za dkol...

»Kolik mrtvych?“ zeptdm se.

Mistnost se ponofi do ticha. Riddce po mné stfeli bezmocnym
pohledem a Zena vedle néj jen zavrti hlavou.
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Viichni ti vojaci ve stromech... Flora neméla sebemensi $anci.

Malachias$ hodi na stil kus pergamenu. ,Doslechli jsme se, ze
Mare se podafilo uprchnout. O jejich poddanych se bohuzel to-
téZ fict nedd.”

Des $vihne zdpéstim a pergamen sklouzne po desce jeho smé-
rem. Pfelétne o¢ima po textu.

»Fauna se taky vzdala, pokrac¢uje Malachias. ,Podle nasich
zprdv ale zahynula jen hrstka mistnich. Vojékim nekladl nikdo
odpor.*

V Risi fauny neztstal uz ani paldc, ktery by vojici mohli do-
byt. Des pfi mé zidchrané vSechno znicil.

»Denni krélovstvi se prozatim ubranilo,“ dod4 dalsi radkyné.

Sklouznu o¢ima ke stolu, na némz je namalovand mapa Jino-
sveéta.

Pevnina je ztracend. Jedind nedobyt4 tzemi ptedstavuji RiSe
dne a noci, které obé pluji po obloze.

Temper se predkloni. ,Jak se tomu hezounovi podafilo je od-
razie?“

Malachi4s se zakaboni. Mozn4 je to jen maj dojem, ale nejspis
se mu ani trochu nezamlouvd, Ze Temper povazuje Januse, den-
ntho kréle, za hezouna. Predevsim proto, ze Malachidse by s jiz-
vou a paskou pres oko takhle nikdo nenazval.

Generdl si o¢ividné neuvédomuje, ze oplyva dplné jinym, di-
vocejsim druhem krasy.

Ted ale neni vhodn4 chvile na to mu vysvétlovat, Ze Temper
na hezouny nikdy nebyla a Ze by se mél bat spis§ toho, ze mu
oSoupe nddobic¢ko k nepozndni, nez ze by koukala po jinych.
Temper je vérnd az za hrob. Ob¢as ke své vlastni skodé.

» Lo asi brzy zjistime,“ opaéi Des a poklepe prsty o stdl. Zatekd
o¢ima mezi viemi ptitomnymi. ,Utoénici pteskupf sily a pak
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znovu obrit{ zrak k ndm,“ dod4 ponufe. ,NemutzZeme spoléhat
na to, Ze nds zachrdni jen magie mé druzky. Musime vymyslet
lepsi strategii. Tentokrdt na né chci byt pripraveny.”

Des rozdd vSem tkoly a pak rddce posle pry¢. Ziastaneme pouze
j4, Malachid$, Temper a Des.

»Pokud mime Zlodéje dusi porazit,“ spusti Handlif, ,potfe-
bujeme vic nez jen dobrou obranu. Musime konecné pfijit na to,
co je za¢ a kde se skryvd.“

»A co to zkusit pres Galleghara?“ nadhodim.

Galleghar Nyx, predchozi a doneddvna zesnuly noéni krél, se
zcela evidentné vritil mezi zivé. V Risi flory to byl on, kdo lakal
vojaky do lesa, kde je Zlod¢j unesl, a byl tam taky tu noc, kdy
jsem malem zemfela.

»Pokud najdeme jeho,“ doddm, ,,moznd nds dovede i ke Zlo-
déji.”

Temper shodi nohy ze stolu. , Ten tviij pldn m4 jeden drobnej
zddrhel, koté. Vime prd, kde je Galleghar zalezlej. Neposkakuje
ndm pod okny s ceduli ,Zajméte mé, prosim‘.“

Zprazim kamarddku pohledem. ,Kéz bychom tak byly tfe-
ba... nevim... soukromy ocka, co se zivi hleddnim lid{, co?“

Temper si odfrkne.

Des vstane a opfe se o stil. Zadivd se mi do odi a prikyvne.
»2Miizeme zacit v Gallegharové hrobce. Andilku,“ obriti se na mé
a zméfi si mé pohledem, ,chce$ se mnou zajit k otcovu hrobu?“

Abych mohla mrtvole toho $mejda nakopat prdel?

» 1o sipis.”

Pred navstévou hrobky se zastavime je$té v nasich komnatach.

Citim, jak se o mé pokousi tnava. Mdme za sebou opravdu
dlouhou noc.
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Des ke mné pfistoupi zezadu a za¢ne uvolnovat prezky na
moji kazajce.

»,Omlouvdm se,“ zaseptd, ,za tuhle vélku, za to, Ze jsem té po-
stavil Zlodé¢ji do cesty a za tuhle strasnou noc.”

»Nic z toho neni tvoje chyba,” zamumldm pres rameno.

sMozni...,“ vaha.

Na vtefinku se mi naskytne pohled na jiného Dese. Jeho $kédli-
vost je ta tam a na povrch se prodere stary a moudry Des, oslehany
mnoha bitvami. Shrne mi kazajku z ramene a polibi mé na n¢;j.

I pres vdznost situace mi po celém téle naskoéi husi kize. Des
mi svlékne vrchni dil zbroje a pohladi mé po pazich.

Prejede dlanémi niz a jeho magie ze mé sloupne i zbytek odé-
vu a rovnou svlékne i jeho.

»,Dovol mi se o tebe postarat, andilku,“ ozve se Des za mnou.

Nemdm sebemensi ponéti, co md na mysli. Stard se o mé od
chvile, kdy mi vstoupil do zivota. I tak pfikyvnu, protoze to v tu-
hle chvili zni opravdu ldkavé.

Handlif mé bez dalsiho slova zvedne do niruce a odnese do
koupelny.

Vana je uz plnd vody a prostor zalévd mihotavé svétlo luceren
rozestavénych na zemi. Klenutymi okny dovnitf pronikd vlahy
no¢nf vének.

Des mé odnese k vané a oba se ponofime do teplé vody. Hla-
dina se okam?zité zbarvi do rizova, az bezdééné strnu. Nodénf{ kral
mé dél objim4 a tiskne si moji hlavu k hrudi.

Nevim pro¢, ale presné tohle je ta chvile, kdy ze mé vyprcha
vSechna sila a predstirand odvaha. Dnes v noci padlo tolik lidi
a vSichni byli svym zptisobem obéti. Nékteré jsem zabila j4. Dt-
kaz o tom prévé zbarvuje vodu do riizova.

Des evidentné zménu v mém rozpolozeni vyciti. , To nic, Cal-
lie,“ zaseptd. , To nic. Jen se umyjeme a bude to zase dobré.“
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Roztresou se mi ramena. Zavru odi, ale proud slz se mi stejné
zastavit nepodari. Citim se hrozné hloupg.

Zase je mi Sestndct. Je mi Sestndct a jsem zlomend a zoufale
touzim po tom, aby mé Handlir spravil, tfebaze to nikdy nebyla
jeho préce.

I tak mé spravil. Posbiral vSechny strepy a posklddal mé znovu
dohromady a pak miloval kazdou prasklinu a nerovnost tak, jak
to dokdze jen on.

Uplynulo sedm let a ja dospéla. Presvéd¢ila jsem sebe samu, ze
uz v sob¢ Zddnd kiehkd mista nemdm, a podivejme se, najednou
tu zase sedim s rukama od krve a trdpim se myslenkami na mrtvé
vily a Zlodéje dusi, parchanta odporného.

Opfu se ¢elem o Desovu hrud' a tise placu. I beze slov vi, co
presné se mi to dostalo pod ktizi. Drzi mé za zitylek a zlehka mé
po ném hladi. Sedim tam a pevné tisknu vicka, abych nevidéla
zrudlou vodu ve vané. Des si za¢ne broukat.

Zarazim se, protoze tu melodii pozndvam. Stejnou pisen mi
broukéval kdysi na interndtu a stejné jako tehdy mé to i tento-
krdt utési. Protoze je tu Des se mnou, jako vidycky, a to je pro
m¢é navzdory hriizdm dnesni noci nejdilezitéjsi.

Jesté chvili mé objimd a potom se natdhne pro zinku a za¢ne
mi omyvat zdda a paze. Dikladné mi oéisti zdpésti a kazdy prst
a celou dobu pfi tom brouka tu pisen.

Roztfesené se nadechnu.

,Nemus{§ mé —“

»~Andilku, utne moje chabé protesty.

Nékolik minut mléime. Maj dech se postupné zklidni a ti-
chem znf{ jen $plouchdni vody.

»Tohle...,“ ozve se Des, nacez zaéne znovu a jinak. ,V mych
snech jsme délali presné tohle. Zbavil jsem té $piny celého svéta,
az jsi mi v nérudi zbyla jen ty.*
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»Prestan, hlesnu. Uz jsem se skoro dala dohromady a on mé
ted znovu rozloZi.

Zinka docestuje k mé tvéfi. Des mé chyti za bradu a zaklon{
mi hlavu. ,Dnes v noci jsi zachrdnila mtj lid, Callie. Zachranila
jsi je. Kdo vi, kolik dalsich by zemfelo, kdybys tu nebyla.”

Divdm se do jeho stfibrnych odi.

»Néco tak dchvatného a désivého jsem jesté nevidél. Jsi pri-
rodn{ Zivel.“

Polknu. ,A ty uz vii¢i mé moci nejsi imunni.®

Kdyz jsem ty vily okouzlila, strhla moje magie i jeho.

»,Coz mé rozko$né dési. N4§ milostny Zivot bude odted jesté
desetkrdt zvrhlejsi.®

To nem4 ani ponéti.

Zahledim se na hladinu. Netusim, kdy a jak to Handlif udélal,
ale voda je znovu kfistdlové ¢istd. Ani stopa po krvi a $piné.

Des odlozi zinku a pfejede palcem po mém spodnim rtu. ,Pfej
si néco,” vyhrkne nahle.

,Proé?“ nechipu.

,Protoze to chci.”

Urputnd vila.

Povytdhnu obodi. ,A co mé to bude stdt? vyzvidam.

Cvrnkne mé do nosu. , Tak nedtvérivd. Kéz bys o mné tolik
nepochybovala.”

Obo¢i mi vyleti jesté vys. ,,Chces fict, Ze mi splni§ pfan{ zadar-
mo?“

>Hmm. Zadarmo moind neni tplné spravné slovo.“

To jsem tusila.

Prohrdbne mi vlasy. ,Ale stanovim ti cenu, kterd se ti bude li-
bit. Slibuju.”

O tom nepochybuju.

»Fajn. Chci kafe.”

58



»Ze vsech prani, co bys mohla vyslovit, si vyberes zrovna tohle?*
opédi skoro otrdvené.

No a co? Tak potrebuju kofein, to je toho. Ten lok od Temper
mi zdaleka nestacil.

Zakyvam hlavou, jako bych jeho slova zvazovala. ,Mé$ pravdu.
Kdyz nad tim pfemyslim, moznd bych si méla prit jiného chlapa —

V Desové ruce se zhmotn{ hrnek s kdvou. ,,Jak myslis, sirénko,*
pferusi mé. ,Kdyz chces hrat takhle...“ Vtiskne mi hrnek do dlané.

Zakfenim se na néj a citim, jak ze mé vyprchévaji posledni
zbytky predchoziho splinu.

»Pozdéji ti budu muset pfipomenout, pro¢ uz zddného jiného
ani nechces...,“ zamumla.

Zaculim se jesté vic. Handlif se naklon{ a ukradne si rychly
polibek, ¢imz mi vysplichne trochu té posvétné tekutiny. Des
chutnd jako ztélesnény hrich a j& mdm mélem chut zahodit kafe
a napit se radéji jeho.

Milem.

Kdyz se od sebe odtrhneme, opfu se o okraj vany a pritdhnu si
kolena k hrudi.

,Co to bylo za pisnic¢ku?“ zeptdm se a napiju se.

Des si mé prohlizi, jako by mé chtél slupnout k obédu. ,Jakou
pisnicku?“

,Ta, cos mi ted broukal.”

,Jo tahle,“ prikyvne. ,,Pro mou ztracenou ldsku, snim
o tobe".“

Odlozim hrnek vedle jedné z luceren. ,Libi se mi,“ pfiznam.

Des se pousméje. , To jsem rdd. Zpivala mi ji matka, kdyz
jsem byl maly.*

Z toho tajemstvi — a vénovaného naprosto dobrovolné — mé
pichne u srdce. Cast Desovy duse patii uz navidy jeho matce a ja
si snad posté preju, abych ji byvala mohla potkat.

59



,O Cem ta pisen je? zeptdm se.

Handlif nepatrné posmutni. ,O muzi, ktery ztrati Zivotni l4s-
ku. Vid4 ji uz jen ve snech, a proto si preje, aby byla navidy
noc,“ prozradi mi.

Chvili oba mlé¢ime.

»To je dost na prd,“ vyhrknu nakonec.

1akovouhle pisni mé vSechny ty noci utésoval? To je jako zaha-
nét nééf no¢ni miru tim, Ze mu povyprévite hororovou historku.

Na vtetinu se rozhosti ticho a pak se Des rozesméje. ,,Ano, an-
dilku, to opravdu je.”
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